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Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybrali EVOLVEO
Porta F16. Vé&fime, Ze Vam chytra zasuvka bude slouZit
k vasi pIné spokojenosti.

Upozornéni!

* Nepfipojujte Zadné zafizeni, které by mohlo

prekrocit maximalni hodnoty zafizeni.

¢ Déti mohou pouZivat zafizeni jen pod dohledem
dospélych.

* Nerozebirejte ani neopravujte zafizeni. VyuZijte
autorizovany servis. I
¢ Uschovavejte obalovy materidl mimo dosah déti.

* Nevyhazujte do komunalniho odpadu.

¢ Nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu.



Popis zafizeni — chytra zasuvka

Nazev vyrobku EVOLVEO Porta F16

Model Porta-F16

Napajeni Ze sité

Pracovni napéti 250V~50/60Hz

Maximalni zatizeni 16A, 3860W

Pripojeni WiFi 2,4GHz, IEEE802,11
b/g/n

Pracovni teplota -15~35°C

Instalace a parovani
* Pfipojte se mobilnim telefonem k Wi-Fi siti.
* Z Google Play nebo z Apple Store si do mobilniho
telefonu stahnéte aplikaci Smart Life. (Ke stazeni
muUZete pouZit scan QR kodu.)
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Poznamka: Je mozné pouZit aplikaci Tuya Smart.

GETITON
» Google Play
# Download on the
@& App Store

e Novi uzivatelé se musi zaregistrovat a vytvofit si
novy Ucet. UZivatelé, ktefi uz ucet maji, se mohou
prihlasit do aplikace Smart Life pomoci svych
prihlasovacich udaja.




e Pfipojte chytrou zdsuvku do sité v blizkosti routeru.
Pozdéji mlZete pozici v dosahu WiFi zménit.
Pozndmka: Zasuvka podporuje jen 2.4GHz sit. Pokud
vas router podporuje 2.4GHz i 5GHz sit, zvolte 2.4GHz.

* Kratce zmacknéte tlacitko na zasuvce. LED kontrolka
se rozsviti, ¢imZ indikuje, Ze je zafizeni zapnuto.

¢ V aplikaci Smart Life vyberte ,+“ v pravém hornim
rohu obrazovky a v kategorii , Electrical” zvolte
»Zasuvka (Wi-Fi)".

¢ \/lyberte 2.4GHz Wi-Fi sit a zadejte heslo k dané siti.
Tlacitkem ,,Dalsi“ se pfipojite do k siti.

* Podrzte tlacitko pfiblizné 5-10 vtefin. LED kontrolka
se rozblika. Zasuvka se uvede do tovarniho nastavenia
je pfipravena na sparovani. Pokracujte tlacitkem
,Next”.



e Stisknutim ,Next” potvrdite, Ze LED kontrolka blika.
Nésledné zvolte ,,Blink Quickly”.

* \lyberte poZadovanou zasuvku stisknutim ,+“.
Parovani zasuvky mudze trvat 1-2minuty.

Pozndmka: Pokud aplikace zobrazi chybu parovani,
vratte se do Uvodni obrazovky aplikace a zkuste
zafizeni znovu pfipojit dle krokd vyse.

¢ Po Uspésném sparovani muizete zafizeni
prejmenovat pomoci symbolu tuzky. Nasledné kliknéte
na ,,Dokonceno” v pravém hornim rohu.

Upozornéni: Jednotlivé kroky se mohou pfi
aktualizacich aplikace Smart Life lisit.



LED

Kontrolka nesviti Zasuvka je vypnuta

Kontrolka sviti zelené Zasuvka je zapnutd

Kontrolka zeleno-Zluté Zasuvka je zapnuta,

blika neni sparovéna

Kontrolka blikd ¢ervené | Zasuvka je v rezimu
parovani

Kontrolka sviti Cervené Probiha rezim parovani

Poznamka: Kazdé zafizeni mlze byt sparovéno pouze s
jednim uctem. Pokud chcete zdsuvku pouZivat na vice
zafizenich, sdilejte zafizeni prostfednictvim aplikace
Smart Life (Symbol tuzky — Sdilend zatizeni)

Funkce
Vyberte pozadovanou funkci ,,Odpocet”, ,Plan”,

,Cyklovac”, ,Ndhodné”, ,Krokovani“, ,Geolokacni”
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Odpocet: Zafizeni se vypne, nebo zapne po ubéhnuti
nastaveného ¢asu.

Plan: Zafizeni se zapne, nebo vypne ve vami vybrany
¢as a den.

Cyklovac: Nastavte zacatek a konec vykonavani cyklu
(Hlavni cyklus) a dny, kdy se ma cyklus vykonavat.
Nasledné nastavte ,Dobu zapnuti“a ,Dobu vypnuti®.
Tyto dva intervaly se budou stfidat po dobu
nastaveného Hlavniho cyklu.

Ndahodné: Pokud je nastaveny Casovy interval roven,
nebo vice neZ 1 hodina, zasuvka se zapne v rozmezi 2-
30 minut po zac¢dtku nastavené Casomiry a vypne se v
rozmezi 2-30 minut pfed koncem nastavené ¢asomiry.
Pokud je nastavena ¢asomira mensi, nez 1 hodina,
opozdéné zapnuti je 2-X minut a opozdéné vypnuti 2-X
minut. (X= (Casovy interval / 2) -2)
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Priklad: Nastavite zacatek ¢asomiry na 8:00 a konec na
8:30. Zafizeni se ndhodné zapne v ¢asovém rozmezi
8:02 - 8:13. Zafizeni se nahodné vypne v Casovém
rozmezi 8:17 - 8:28.

Krokovani: Tato funkce zplsobi, Ze se zafizeni po
uplynuti nastaveného ¢asu vypne. Je-li tato funkce
zapnuta, odpocet se spusti pfi kazdém zapnuti
zafizeni.

Geolokaéni: Po nastaveni GPS polohy si zasuvka hlidd,
kdy v dané lokaci vychazi/zapada slunce. Tento ménici
se Udaj nasledné muzete vyuzit pfesné, nebo

s predstihem, Ci zpoZdénim. Tento program je idealni
pro osvétleni, vdnocni vyzdobu, nebo pergoly.
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Méreni

Méreni spotfeby je zobrazeno v pfehledném grafu.
MUZete si zvolit zobrazeni po jednotlivych mésicich,
nebo letech. Jednotlivé Casové Useky mizete mezi
sebou prepinat.

Nad grafem je zobrazen aktudini odbér.

Denni a mési¢ni spotfebu naleznete také na hlavni
obrazovce chytré zasuvky.

Nastaveni

Stav relé: I
Po vypadku proudu se zdsuvka zachové dle nastaveni:
Vlypnuto: zafizeni z4stane po obnoveni proudu

vypnuté.

Zapnuto: zafizeni se po obnoveni proudu zapne.
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Pamatovat si posledni stav: po obnoveni proudu se
zasuvka uvede do stavu, ve kterém byla pred
vypadkem.

Poznamka: Stav relé je automaticky nastaven na
LVypnuto”.

LED kontrolka: MuZete vybrat jedno z nasledujicich:
Indikace vypnuti/zapnuti zasuvky: LED sviti, je-li
zdsuvka zapnutd a nesviti, je-li vypnuta

Indikace pozice zasuvky: LED nesviti, je-li zasuvka
zapnuta a sviti, je-li zasuvka vypnuta.

- Vypnutd LED: Kontrolka je vzdy vypnuta.

- Zapnutd LED: Kontrolka je vZdy zapnuta.

Détska pojistka: Zapnutim této funkce se zamezi
ovladani zasuvky manudlné. Lze ji ovladat jen pomoci
aplikace. Jakmile rychle zmacknete tlacitko na zafizeni
Ctyfikrat po sobé, détska pojistka se vypne.
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Spoluprace s Google Home

Otevrete svou aplikaci Google Home a v Home Control
vyberte ,Smart Life”. Pro Uspésné spdrovani zadejte
spravné prihlasovaci Udaje. Vase zafizeni bude
zobrazeno v seznamu Home Control.

Sparovani s Amazon Alexa

¢ Propojte Tuya Ucet s Alexou.

» Otevrete aplikaci Alexa, v menu vyberte ,Skills“ a
vyhledejte ,Smart Life“. Po vybrani ,Smart Life”
klepnéte na ,Enable” pro povoleni dovednosti Smart
Life.

* Budete presmérovani na pfihlaSovaci obrazovku.
Zadejte spravné prihlasovaci Udaje ke svému Tuya
Uc¢tu. Nasledovné vyberte ,Link Now* pro propojeni
uctd.

e Ovladejte své zafizeni
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¢ Rozpoznejte zafizeni: Echo nejprve potfebuje vase
zafizeni rozpoznat pred tim, neZ jej budete moci
ovladat. Reknéte svému Echu ,Alexa, discover
devices.” Echo rozpozna zafizeni, kterd jiz byla pfidana
v aplikaci Smart Life. Alternativou pro rozpoznani
nového zafizeni je vybér tlacitka ,discover devices”. ¢
Rozpoznana zafizeni budou zobrazena v seznamu.
Pozndmka: Kdykoli svému zafizeni zménite jméno v
aplikaci Smart Life, bude muset Echo zafizeni znovu
objevit.

Dal3i funkce

lkonka tuzky: Zména pojmenovaéni zafizeni

Sdilet zafizeni: Nasdili zafizeni se ¢leny domdcnosti.
Vlozte prihlasovaci jméno ¢lena domdcnosti v aplikaci
Smart Life.
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Vytvofit skupinu: Zafizeni ve stejné skupiné mohou byt
ovladany zaroven.

Casto kladené dotazy -FAQ.

1. Co mam udélat, kdyZ nejde zafizeni vypnout nebo
zapnout?

Ujistéte se, Ze jsou vase mobilni zafizeni a zasuvka
pfipojeny do stejné WiFi sité. Ujistéte se, Ze zafizenf
pfipojend do zasuvky jsou zapnuty.

2. Co mdm udélat, kdyZ se mi nepodarilo zdsuvku
spdrovat?

1) Zkontrolujte, jestli zafizeni napajeno proudem.

2) Zkontrolujte, zda je vase mobilni zafizeni pfipojeno
k 2.4GHz WiFi siti.

3) Zkontrolujte, zda je zafizeni v dosahu WiFi, nebo
zasuvku presunte na jiné misto.
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4) Zkontrolujte své internetové pfipojeni. Ujistéte se,
Ze router pracuje tak jak ma.

5) Pokud routr umoznuje 2.4GHz i 5GHz signal,
vyberte 2.4GHz a poté pridejte zasuvku.

6) Povolte routeru funkci vysilani. Nakonfigurujte
Sifrovaci metodu jako WPA2-PSK a autoriza¢ni typ jako
AES, nebo oboji nastavte na ,automaticky”.

7) Zkontrolujte, zda neni WiFi signal rusen, nebo
pfemistéte zafizeni na jinou pozici se silnéjsim
signalem.

8) Zkontrolujte, zda zafizeni pripojend k routeru
dosahuji limitu. Zkuste prosim vypnout nékteré funkce
na zafizenich vyuZivajicich WiFi a zkuste zasuvku znovu
pripojit.

9) Zkontrolujte, zda je funkce bezdratového MAC
filtrovéni zapnutd. Odeberte zafizeni ze seznamu
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filtrovanych a ujistéte se, Ze roter nezakazuje uzivani
pfipojeni chytrych zafizeni.

10) Ujistéte se, Ze jste do aplikace spravné zadali heslo
pro pripojeni k WiFi siti.

11) Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipraveno k parovani:
Modrd kontrolka blika rychle (dvakrat za vtefinu) pro
mad rychlého pripojeni, blikd pomalu (jednou za dvé
vtefiny) pro mad pripojeni pres Acces Point.

12) Opakujte proces konfigurace aplikace.

13) Uvedte zasuvku do tovarniho nastaveni a zkuste ji
znovu sparovat.

Technicka podpora

Pokud vam nepomohl odstavec ,FAQ - Casto kladené
otdzky”, kontaktujte technickou podporu EVOLVEO:
www.evolveo.cz/helpdesk/
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== | jkvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v
literature, nebo na obalu znamena, Ze v EU vSechny
elektrické a elektronické pristroje, baterie a
akumuldtory musi byt uloZeny do tfidéného odpadu
po ukonceni jejich Zivotnosti. Nevyhazujte tyto
vyrobky do netfidéného komundalniho odpadu.

I (D c € Vyhléseni o shodé

Timto spolecnost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze
EVOLVEO Porta F16 je v souladu s pozadavky norem a
nafizeni pfislusnym k tomuto typu pfistroje.
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Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na
http://ftp.evolveo.com/CE/

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce / Dovozca / Importer / Importér / Importator
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyérté /
Producdtor - Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung
Wan, Hong Kong

Vyrobeno v Ciné
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Vsechna prava vyhrazena.
Design a specifikace mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni.
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Vazeny zakaznik, dakujeme, Ze ste si vybrali EVOLVEO
Porta F16. Verime, Ze inteligentna zdsuvka vam bude
slazit k vasej plnej spokojnosti.

Varovanie!

- Nepripdjajte Ziadne zariadenie, ktoré by mohlo
prekrocit maximalne hodnoty zariadenia.

- Deti mozu zariadenie pouZivat len pod dohladom
dospelych.

- Zariadenie nerozoberajte ani neopravujte. PouZite
autorizovany servis.

- Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti.
- Nevyhadzujte do komunalneho odpadu.

- Nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu.
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Popis zariadenia - inteligentna zasuvka

Nazov produktu EVOLVEO Porta F16
Model Porta-F16
Napdjanie Zo siete
Pracovné napdtie 250V ~ 50/60Hz
Maximalne zatazenie 16A, 3860W
Pripojenie WiFi 2,4GHz,
IEEE802,11 b/g/n
Pracovna teplota -15~35°C

In3talacia a parovanie
- Pripojte sa k sieti Wi-Fi pomocou mobilného
telefonu.
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- Stiahnite si aplikaciu Smart Lifedo mobilného
telefonu z Google Play alebo Apple Store. (Na
stiahnutie mdZete pouzit skenovanie kodu QR.)
Pozndamka: MoZete pouZit aplikaciu Tuya Smart.

GETITON
» Google Play
£ Download on the
@& App Store

- Novi pouZivatelia sa musia zaregistrovat a vytvorit si
nové konto. PouZivatelia, ktori uz maju konto, sa mézu
23




do aplikdcie Smart Life prihlasit pomocou svojich
prihlasovacich udajov.

- Pripojte inteligentnu zasuvku k sieti v blizkosti
smerovaca. Polohu v ramci rozsahu WiFi mozete
neskor zmenit.

Pozndmka: Zasuvka podporuje iba 2,4 GHz siet. Ak vas
router podporuje 2,4 GHz aj 5 GHz siete, vyberte 2,4
GHz.

- Kratko stlacte tlacidlo na zdsuvke. Rozsvieti sa
kontrolka LED, ktora signalizuje, Ze zariadenie je
zapnuté.

- V aplikacii Smart Life vyberte "+" v pravom hornom
rohu obrazovky a v kategérii "Elektrické" vyberte
"Zasuvka (Wi-Fi)".
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- Vyberte siet Wi-Fi 2,4 GHz a zadajte heslo tejto siete.
Stlacenim tlacidla "Next" sa pripojte k sieti.

- Tlacidlo podrzte priblizne 5 aZ 10 sekund. Kontrolka
LED bude blikat. Zasuvka sa obnovi na vyrobné
nastavenia a je pripravena na parovanie. Pokracujte
tlacidlom "Dalej".

- Stlacenim tlacidla "Next" potvrdte, Ze LED blika.
Potom vyberte moznost "Blink Quickly" (Rychle
blikanie).

- Stlacenim tlacidla "+" vyberte poZadovanu zdsuvku.
Sparovanie zasuvky moéze trvat 1-2 minuty.
Pozndmka: Ak aplikdcia zobrazi chybu pérovania,
vratte sa na domovsku obrazovku aplikacie a skuste
zariadenie znovu pripojit podla vyssie uvedenych
krokov.
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- Po Uspesnom sparovani mozete zariadenie
premenovat pomocou symbolu ceruzky. Potom
kliknite na tlacidlo "Hotovo" v pravom hornom rohu.
Varovanie: Jednotlivé kroky sa mézu pri aktualizaciach

aplikacie Smart Life [iSit.

LED

Kontrolka nesvieti

Zasuvka je vypnuta

Kontrolka svieti na
zeleno

Zasuvka je zapnutd

Zeleno-ZItd kontrolka
blika

Zasuvka je zapnuta, nie
je sparovana

Kontrolka blikd na
cerveno

Zasuvka je v rezime
parovania

Kontrolka svieti
cerveno

Prebieha rezim
pdarovania




Poznamka: Kazdé zariadenie mozno sparovat len s
jednym Gctom. Ak chcete zasuvku pouzivat na
viacerych zariadeniach, zdielajte zariadenia
prostrednictvom aplikacie Smart Life (symbol ceruzky -
Zdielané zariadenia).

Funkcie
Vyberte poZadovanu funkciu "Odpocitavanie", "Plan",
"Cyklus", "Nahodné", "Krokovanie", "Geolokacia".

Odpocet: Zariadenie sa vypne alebo zapne po uplynuti
nastaveného ¢asu.

Plan: Zariadenie sa zapne alebo vypne vo vami
zvolenom ¢ase a dni.

Cyklovac: Nastavenie zaciatku a konca vykondvania
cyklu (Hlavny cyklus) a dni, kedy sa ma cyklus vykonat.
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Potom nastavte "On Time" a "Off Time". Tieto dva
intervaly sa budu striedat pocas trvania nastaveného
hlavného cyklu.

Ndahodné: Ak je nastaveny Casovy interval rovny alebo
vacsi ako 1 hodina, zédsuvka sa zapne do 2-30 minut po
zaciatku nastaveného ¢asovaca a vypne sa do 2-30
minut pred koncom nastaveného ¢asovaca. Ak je
nastaveny casovac kratsi ako 1 hodina, ¢as odloZzeného
zapnutia je 2-X minut a ¢as odloZeného vypnutia je 2-X
minut. (X= (Casovy interval / 2) -2)

Priklad: Casovat nastavite tak, aby sa zacal 0 8:00 a
skoncil o 8:30. Zariadenie sa ndhodne zapina medzi
8:02 a 8:13. Zariadenie sa ndhodne vypne medzi 8:17
a 8:28.

Krokovanie: Tato funkcia spdsobi vypnutie zariadenia
po uplynuti nastaveného ¢asu. Ak je tato funkcia
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povolena, odpocitavanie sa spusti pri kazdom zapnuti
zariadenia.

Geolokacia: Po nastaveni polohy GPS zdsuvka sleduje,
kedy v danej lokalite vychadza/zapada sInko. Tieto
meniace sa Udaje potom mdZete poufZit presne, s
predstihom alebo s oneskorenim. Tento program je
idedlny na osvetlenie, viano¢né dekoracie alebo
pergoly.

Merania

Meranie spotreby sa zobrazuje v prehladnom grafe.
MbzZete si vybrat zobrazenie podla mesiacov alebo
rokov. MéZete prepinat medzi asovymi obdobiami.
Nad grafom sa zobrazuje aktualna spotreba.

Dennu a mesacnu spotrebu ndjdete aj na hlavnej
obrazovke inteligentnej zasuvky.
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Nastavenia

Stav relé:

Po vypadku napdjania sa zasuvka udrziava podla

nastavenia:

Vypnuté: zariadenie zostane po obnoveni napajania

vypnuté.

Zapnuté: zariadenie sa zapne po obnoveni napéjania.

Pamatajte na posledny stav: po obnoveni napajania sa

zasuvka vrati do stavu, v akom bola pred vypadkom.

Poznamka: Stav relé sa automaticky nastavi na

"vypnuté".

LED kontrolka: Mo6zZete si vybrat jednu z nasledujucich

moznosti:

- Indikacia vypnutia/zapnutia zasuvky: LED didda
svieti, ked'je zdsuvka zapnuta, a nesvieti, ked'je
zdsuvka vypnutd
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- Indikacia polohy zasuvky: LED didda nesvieti, ked' je
zdsuvka zapnutd, a svieti, ked'je zasuvka vypnuta.

- LED didda je vypnuta: Kontrolka je vZdy vypnuta.

- Zapnutd LED didda: Kontrolka je vidy zapnuta.

Ochrana pred detmi: Zapnutim tejto funkcie sa zabrani

ru¢nému ovlddaniu zdsuvky. D4 sa ovlddat len

pomocou aplikacie. Ked' Styrikrat za sebou stladite

tlacidlo na zariadeni, detska poistka sa vypne.

Préca so sluzbou Google Home

Otvorte aplikaciu Google Home a v ¢asti Ovladanie
domadcnosti vyberte polozku "Smart Life". Na Uuspesné
sparovanie zadajte spravne prihlasovacie Udaje. Vase
zariadenie sa zobrazi v zozname Home Control. I
Sparovanie so sluzbou Amazon Alexa

- Prepojte svoje konto Tuya s Alexou.
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- Otvorte aplikdciu Alexa, z ponuky vyberte polozku
"Skills" a vyhladajte polozku "Smart Life". Po vybere
polozky "Smart Life" kliknite na tlacidlo "Enable"
(Povolit), ¢im povolite zru¢nosti Smart Life.

- Budete presmerovani na prihlasovaciu obrazovku.
Zadajte spravne prihlasovacie Udaje do svojho uctu
Tuya. Potom vyberte moznost "Prepojit teraz" a
prepojte svoje UCty.

- Prevezmite kontrolu nad svojim zariadenim

- Identifikujte zariadenie: Echo musi najprv rozpoznat
vase zariadenie, nez ho budete moct ovladat.
Povedzte zariadeniu Echo "Alexa, objavte zariadenia."
Echo rozpoznd zariadenia, ktoré uz boli pridané do
aplikacie Smart Life. Alternativou na rozpoznanie
nového zariadenia je vyber tlacidla "zistit zariadenia". -
Rozpoznané zariadenia sa zobrazia v zozname.
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Poznamka: Vzdy, ked zmenite ndzov zariadenia v
aplikdcii Smart Life, Echo bude musiet zariadenie
znovu objavit.

Dalsie funkcie

lkonka tuzky: Zmena pomenovania zariadenia
Zdielanie zariadenia: zdiela vybavenie s ¢lenmi
domdcnosti. Zadajte prihlasovacie meno ¢lena
domdcnosti do aplikdcie Smart Life.

Vytvorte skupinu: Zariadenia v rovnakej skupine
mozno ovladat sucasne.

Casto kladené otazky -FAQ. I

1. Co mdm robit, ak nembdzem zariadenie vypnut alebo
zapnut?
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Uistite sa, Ze vaSe mobilné zariadenie a zasuvka su
pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi. Skontrolujte, ¢i su
zariadenia pripojené do zasuvky zapnuté.

2. Co mdm robit, ak sa zdsuvku nepodarilo spdrovat?
1) Skontrolujte, ¢i je zariadenie napdjané.

2) Uistite sa, Ze je vase mobilné zariadenie pripojené k
sieti WiFi 2,4 GHz.

3) Skontrolujte, ¢i je zariadenie v dosahu WiFi, alebo
zasuvku presunte na iné miesto.

4) Skontrolujte svoje internetové pripojenie. Uistite sa,
Ze smerovac funguje tak, ako ma.

5) Ak smerova¢ umoznuje signal 2,4 GHz aj 5 GHz,
vyberte 2,4 GHz a potom pridajte zasuvku.

6) Povolte funkciu vysielania smerovaca.
Nakonfigurujte metddu Sifrovania ako WPA2-PSK a typ
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autorizacie ako AES alebo nastavte oboje na
"automatické".

7) Skontrolujte, ¢i nedochadza k ruseniu signdlu WiFi,
alebo zariadenie presurite na iné miesto so silnejSim
signalom.

8) Skontrolujte, ¢i su zariadenia pripojené k smerovacu
v ramci limitu. Skdste vypnut niektoré funkcie na
zariadeniach s podporou WiFi a skuste zdsuvku znovu
pripojit.

9) Uistite sa, Ze je povolena funkcia filtrovania
bezdrétovych MAC. Odstrarite zariadenie zo zoznamu
filtrovanych zariadeni a skontrolujte, ¢i smerovac
nezakazuje pouZivanie pripojeni inteligentnych
zariadeni.

10) Uistite sa, Ze ste do aplikdcie zadali spravne heslo
na pripojenie k sieti Wi-Fi.
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11) Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripravené na
pdarovanie: Modré svetlo blika rychlo (dvakrat za
sekundu) pre reZim rychleho pripojenia, blika pomaly
(raz za dve sekundy) pre reZim pripojenia
pristupového bodu.

12) Zopakujte proces konfiguracie aplikacie.

13) Obnovte vyrobné nastavenia zasuvky a skiste ju
znova sparovat.

Technicka podpora
Ak vam nepomobhla ¢ast "Casto kladené otazky",
kontaktujte technicku podporu EVOLVEO:

I www.evolveo.sk/helpdesk/
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= | jkvidacia

Symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, v
literattre alebo na obale znamend, 7e v EU sa vietky
elektrické a elektronické zariadenia, batérie a
akumuldtory musia po skonceni ich Zivotnosti
odovzdat do separovaného odpadu. Tieto vyrobky
nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu.

(D c € Vyhlasenie o zhode

Spoloc¢nost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, ze
EVOLVEO Porta F16 spifia poziadavky noriem a
predpisov platnych pre tento typ zariadenia.
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UplIné znenie vyhldsenia o zhode najdete na adrese
http://ftp.evolveo.com/CE/.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Importér / Importér / Importér / Importér / Importér /
Importator

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobca / Producer / Manufacturer / Gyarté /
Producator - Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung
Wan, Hong Kong
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Vyrobené v Cine
Vsetky prava vyhradené.

Dizajn a Specifikacie sa mézu zmenit bez
predchddzajuceho upozornenia.
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Dear customer, thank you for choosing EVOLVEO Porta
F16. We believe that the smart socket will serve you to
your full satisfaction.

Warning!

- Do not connect any device that may exceed the
maximum values of the device.

- Children may only use the device under adult
supervision.

- Do not disassemble or repair the equipment. Use an
authorised service.

- Keep the packaging material out of the reach of
children.

- Do not dispose of in municipal waste.

- Do not expose to direct sunlight.
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Device description - smart socket

Product name EVOLVEO Porta F16

Model Porta-F16

Power From the network

Working voltage 250V~50/60Hz

Maximum load 16A, 3860W

Connecting WiFi 2.4GHz, IEEE802.11
b/g/n

Working temperature -15~35°C

Installation and pairing

- Connect to a Wi-Fi network with your mobile phone.

- Download the Smart Lifeapp to your mobile phone

from Google Play or the Apple Store . (You can use the

QR code scan to download.) I
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Remark: You can use the Tuya Smart app.

GETITON
» Google Play
# Download on the
@& App Store

- New users must register and create a new account.
Users who already have an account can log in to the
Smart Life app using their login credentials.

42



- Connect the smart socket to a network near the
router. You can change the position within WiFi range
later.

Remark: The socket supports only 2.4GHz network. If
your router supports both 2.4GHz and 5GHz networks,
choose 2.4GHz.

- Briefly press the button on the socket. The LED will
light up to indicate that the device is switched on.

- In the Smart Life app, select the "+" in the top right
corner of the screen and select "Power outlet (Wi-Fi)"
in the "Electrical" category .

- Select a 2.4GHz Wi-Fi network and enter the
password for that network. Press the "Next" button to
connect to the network.
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- Hold the button for approximately 5-10 seconds. The
LED will flash. The socket is reset to factory settings
and is ready for pairing. Continue with the "Next"
button.

- Press "Next" to confirm that the LED is flashing. Then
select "Blink Quickly".

- Select the desired socket by pressing "+". Pairing the
socket can take 1-2 minutes.

Remark: If the app displays a pairing error, return to
the app's home screen and try reconnecting your
device by following the steps above.

- After successful pairing, you can rename the device
using the pencil symbol. Then click on "Done" in the
top right corner.

Warning: The individual steps may vary for Smart Life
updates.
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LED

The indicator light is The socket is switched

not on off

The indicator light is The socket is switched

green on

The indicator light Socket is on, not paired
flashes green-yellow

The indicator light The socket is in pairing

flashes red mode

The indicator light is Pairing mode in

red progress

Remark: Each device can only be paired with one
account. If you want to use the socket on multiple
devices, share devices via the Smart Life app (Pencil
symbol - Shared devices)
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Functions
Select the desired function "Countdown", "Plan",
"Cycler", "Random", "Stepping", "Geolocation"

Deduction: The device switches off or on after the set
time has elapsed.

Plan: The device turns on or off at the time and day
you select.

Cyclist: Set the start and end of the cycle execution
(Main cycle) and the days when the cycle is to be
executed. Then set the "On Time" and "Off Time".
These two intervals will alternate for the duration of
the set Main Cycle.

Random: If the set time interval is equal to or more
than 1 hour, the socket will turn on within 2-30
minutes after the start of the set timer and turn off
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within 2-30 minutes before the end of the set timer. If
the set timer is less than 1 hour, the delayed on time
is 2-X minutes and the delayed off time is 2-X minutes.
(X= (time interval / 2) -2)

Example: You set the timer to start at 8:00 and end at
8:30. The device randomly switches on between 8:02
and 8:13. The device randomly switches off between
8:17 and 8:28.

Stepping: This function causes the device to switch off
after the set time has elapsed. If this function is
enabled, the countdown starts every time the device
is switched on.

Geolocation: After setting the GPS location, the socket
keeps track of when the sun rises/sets in that location.
You can then use this changing data accurately, or in I
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advance, or with a delay. This program is ideal for
lighting, Christmas decorations or pergolas.

Measurements

The consumption measurement is displayed in a clear
graph. You can choose to view by month or by year.
You can switch between time periods.

Above the chart, the current consumption is
displayed.

The daily and monthly consumption can also be found
on the main screen of the smart socket.

Settings

Relay status:

After a power failure, the socket will be maintained
according to the settings:
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Off: the device remains off when power is restored.
On: the device turns on when power is restored.

Remember the last state: when the power is restored,

the socket will return to the state it was in before the

outage.

Remark: The relay status is automatically set to "off".

LED light: You can choose one of the following:

- Socket off/on indication: LED is on when the socket
is on and off when the socket is off

- Socket position indication: The LED is not lit when
the socket is switched on and is lit when the socket
is switched off.

- LED off: The light is always off.

- LED on: The indicator light is always on.

Childproofing: Turning this function on prevents the

socket from being operated manually. It can only be
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controlled by the app. When you press the button on
the device four times in quick succession, the child
safety switches off.

Working with Google Home

Open your Google Home app and select "Smart Life"
in Home Control. Enter the correct login details for
successful pairing. Your device will be displayed in the
Home Control list.

Pairing with Amazon Alexa

- Link your Tuya account to Alexa.

- Open the Alexa app, select "Skills" from the menu
and search for "Smart Life". After selecting "Smart
Life", click "Enable" to enable Smart Life skills.
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- You will be redirected to the login screen. Enter the
correct login details for your Tuya account. Then
select "Link Now" to link your accounts.

- Take control of your device

- Identify the device: Echo first needs to recognise
your device before you can control it. Tell your Echo
"Alexa, discover devices." Echo will recognize devices
that have already been added in the Smart Life app.
An alternative for recognizing a new device is to select
the "discover devices" button. - The recognized
devices will be displayed in a list.

Remark: Whenever you change the name of your
device in the Smart Life app, Echo will have to
rediscover the device.
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Other features

Pencil icon: Changing the device naming

Share a device: Shares equipment with household
members. Enter the household member's login in the
Smart Life app.

Create a group: Devices in the same group can be
controlled simultaneously.

Frequently Asked Questions -FAQ

1. What should | do if  can't turn the device off or on?
Make sure your mobile device and the socket are
connected to the same WiFi network. Make sure the
devices connected to the socket are switched on.

2. What should | do if the socket failed to pair?

1) Check if the device is powered.
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2) Make sure your mobile device is connected to a
2.4GHz WiFi network.

3) Check that the device is within WiFi range or move
the socket to another location.

4) Check your internet connection. Make sure the
router is working as it should.

5) If the router allows both 2.4GHz and 5GHz signal,
select 2.4GHz and then add a socket.

6) Enable the router's broadcast function. Configure
the encryption method as WPA2-PSK and the
authorization type as AES, or set both to "automatic".
7) Check for WiFi signal interference or move the
device to another position with a stronger signal.

8) Check if the devices connected to the router are
within the limit. Please try disabling some features on
WiFi-enabled devices and try reconnecting the socket.
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9) Make sure the wireless MAC filtering feature is
enabled. Remove the device from the filtered list and
make sure that the router does not prohibit the use of
smart device connections.

10) Make sure that you have entered the correct
password into the app to connect to the WiFi
network.

11) Make sure the device is ready for pairing: Blue
light flashes fast (twice per second) for fast connection
mode, flashes slow (once every two seconds) for
Access Point connection mode.

12) Repeat the application configuration process.

13) Reset the socket to factory settings and try pairing
it again.
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Technical support

If the "FAQ - Frequently Asked Questions" section did
not help you, please contact EVOLVEO Technical
Support: https://eshop.evolveo.com/helpdesk/

mmm  Disposal

The crossed-out container symbol on the product, in
the literature or on the packaging means that in the
EU all electrical and electronic equipment, batteries
and accumulators must be placed in the separate
waste stream at the end of their useful life. Do not
dispose of these products in unsorted municipal
waste.
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@ c € Declaration of conformity

Abacus Electric, s.r.o. hereby declares that the
EVOLVEO Porta F16 complies with the requirements
of the standards and regulations applicable to this
type of device.

The full text of the Declaration of Conformity can be
found at http://ftp.evolveo.com/CE/

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ
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Importer
Abacus Electric, s.r.o.
Pland 2,370 01, Czech Republic

Manufacturer / Producer / Manufacturer / Gyarto /
Producdtor - Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung
Wan, Hong Kong

Made in China

All rights reserved.

Design and specifications are subject to change
without notice.
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